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3 De gelijktijdige vergoeding van deze specialiteit en van de
specialiteiten CIMETAG, CYTOTEC, DENOL, LOGASTRIC,
LOSEC, PANAXID, PEPCIDINE, TAGAMET, ULCOGANT of
ZANTAC wordt nooit toegestaan,

4o Betrokken specialiteit:

30 Le remboursement simultané de cette spécialité et des spécia-
lités CIMETAG, CYTOTEC, DENOIL, LOGASTRIC, LOSEC,
PANAXID, PEPCIDINE, TAGAMET, ULCOGANT ou ZANTAC n'est

- jamais autorisé.

40 Spécialité concernée ;

Aandeel van de recht- | Aandee! van de recht-
Basis van hebbende beoogd bij | hebbende, andere dan
. Opmer- tegemoet- art, 25, § 32, wet | deze beoogd bij art. 25,
Criterium Benaming en verpakkingen kingen koming 9.8.1963 § 2, wet 9.8.1963
- Code - - = - ~ -
Critére Dénomination et conditionnements Obser- Base de Intervention du béné- | Intervention du bénéfi-
. vations rembour- ficlaire visé par | ciaire, autre gue celui
sement Tart. 25, § 2, loi | visé par l'art. 25, § 2, loi
9.8.1903 9.8.1963
‘B-48 , DAKAR Roussel
1089-531 28 caps. & 30 mg 2 850,~— 235 355
0741-405 * pr. cas. a 30 mg 97,36
0741-405 “* pr. caps. & 30 mg - 87,11 '

i) bij de opsomming van de produkten die vermeld zijn in 3° van
§§ 13, 25, 32, 84, 45, 57, 72, en in 1°, d) van § 83: .

— de benaming « DAKAR » toevoegen;

— de benaming « CALMAXID » schrappen.

Art. 2, Dit besluit treedt in werking de eerste dag van de maand
die volgt op het verstrijken van een termijn van tien dagen die
_ ingaat de dag na zijn bekendmaking in het Belgisch Staatsblad, met
uitzondering van de bepalingen van artikel 1, 20, b), die uitwerking
hebben met ingang van 1 april 1994, -

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brusse], 5 juli 1994.
ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
M. DE GALAN

i) dans I'énumération des produits repris au 32 des §§ 13, 25, 32, 34,
45,57, 72, et au 1o, dj du §83:

~ ajouter la dénomination « DAKAR »,

— supprimer la dénomination « CALMAXID ».

Art, 2. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit l'expiration d'un délsi de dix jours prenant cours le jour
suivant sa publication au Moniteur belge, a Yexception des disposi-
tions de Tarticle ler, 2, b), qui produisent leurs effets au
ler avril 1994.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l'exécu-
tion du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 5 juillet 1994,
ALBERT

Par le Roi :
La Ministre des Affaires soctales,

Mme M. DE GALAN

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN
EN AMBTENARENZAKEN

N. 94 — 2001 [C — 386]
23 JUNI 1994, — Koninklijk besluit houdende uitvoering van
artikel 3 van het Loninklijk besluit nr. 141 van 30 december 1982

tot oprichting van een databank betreffende de personeelsleden
van de overheidssecior

ALBERT II, Koning der Belgen,
Afan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninklijk besluit nr. 141 van 30 december 1982 tot
oprichting van een databank betreffende de personeeisleden van de
overheidssector, inzonderheid op artikel 3, gewijzigd bij de wet van
22 kjuli 1993 houdende bepaalde maatregelen inzake ambtenaren-
zaken;

Op de voordracht van Onze Minister van A.mbtenarer;zaken,
‘Hebben Wij besloten en bestuiten Wij :

Artikel 1. De databanken betreffende de personeelsleden, die
worden opgericht in de overheidsdiensten die bedoeld zijn bij
artikel 1 van het koninklijk besluit nr. 141 van 30 december 1982 tot
oprichting van een databank betreffende de personeelsleden van de

MINISTERE DE L'INTERIEUR
ET DE LA FONCTION PUBLIQUE

F. 94 — 2001 [C — 386]

23 JUIN 1994, — Arréié royal portant exécution de larticle 3 de
Parrété royal ne 141 du 30 décembre 1982 créant une banque de
données relatives aux membres du personnel du secteur public

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

" Vu l'arrété royal no 141 du 30 décembre 1982 créant une banque de
données relatives aux membres du personnel du secteur public,
notamment l'article 3, modifi¢ par la loi du 22 juillet 1993 portant
certaines mesures en matiexe¢ de fonction publigue;

Sur la propésition de Notre Ministre de la Fonction publigue,
‘Nous avons arrété etarrétons :

Article ler. Les banques de données relatives aux membres du
personnel, créées au sein des services publics visés par l'article ler
de Yarrété royal no 141 cu 30 décembre 1982 créant une banque de
données relatives aux membres du personnel du secteur publie,

overheidssector, bevatien de volgende minimale individuele inlich-

contiennent les renseignements individuels minimaux suivants sur
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tingen over de administratieve en geldelijke toestand van elk perso-
neelslid, eventueel aangepast volgens de regels die toepasselijk zijn
op de categorie waartoe het personeelstid behoort :

1o — Stamnumumer,

“of .

— Identificatienumamer van het Rijksregister der natuurlijke
personen, onder voorbehoud van machtiging om dat identificatie-
nummer te gebruiken;

— Nationaliteit;

— Geslacht;

— Geboortedatum;

— Posteode van de gemeente der woonplaats of land voor de
mensen die wonen in het buitenland;

— Taalrol; a

— Motief van indienstneming voor de contractuelen (vervanging
van afwezige ambtenaren; uitzonderlijke en tijdelijke behoeften;
specificke en bijkomende opdrachten; andere);

— Normaal activiteitspercentage, of aantal uren voorgeschreven
in vergelijking met een voltijdse betrekking, of bijzondere vermel-
ding voor werk per prestatie of verricht volgens een andere bijzon-
dere regeling;

20 — Graad waarmee de ambtensar bekieed, is; .

— Indeling (administratief peroneel; meesters-, vak-, en dienst-
personeel; wetenschappelijk personeel; personeel van de buiten-~
landse betrekkingen; hulppersoneel in het buiteniand of in de inter-
nationale instellingen; bedienaar der erediensten; militair; lid van
het rijkswachtpersoneel; lid van de rechterlijke orde; ontwikkelings-
‘samenwerker; andere); -

— Personeelscategorie (vastbenoemd;
contractueel, andere); .

— Voornaamste,adxhixﬁstratieve stand voor de ambtenaren die
onder de toepassing vallen van een statuut (activiteit, disponibiliteit,
non-activiteit, schorsing, andere);

— Uitoefening van verminderde prestaties én motief (halftijdse
loapbaanonderbreking, persoonlijke aangelegenheid, sociale of
familiale reden, endere); ’ .

— Motief voor langdurige atwezigheid (voliedige loopbaanonder-
breking; disponibiliteit wegens persoonlijke aangelegenheid; deta-
chering in een kabinet; stage in een andere overheidsdienst;
andere).

Art. 2. De databanken moeten evolutief georganiseerd worden en
inlichtingen kunnen opnemen ter aanvulling van die welke in
artikel 1 omschreven zijn. :

Art. 3. De databanken moeten de toestand van het personeel op
een bepaalde datum kunnen vaststellen, voornamelijk op 1 janua-
ri en 30 juni van elk jaar, en voor elke ambtenaar een historiek aver
de in artikel 1, 20 omschreven variabelen.

Art. 4. Dit besluit treedt in,werking op dezelfde datum als
artikel 25 van de wet van 22 julf 1993 houdende bepaalde maaire-
gelen inzake ambtenarenzaken. :

Art. 5. Onze Minister van Ambtenarenzaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 23 juni 1994,

ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van Ambtenarenzaken,
L. TOBBACK

stagedoend statutsir; |

la situation administrative et pécuniaire de chaque rpembre. du
personnel, éventuellernent adaptés selon les régles gpphcables ala
catégorie a laquelle le membre du personnel appartient

1o — Numéro matricuie,

ou .

— Numéro d'identification. du Registre national des personnes
physiques, sous résexve dautorisation d'utilisation dudit numéro
d'identification;

— Nationalité;

— Sexe;

-~ Date de-naissarnce;

— Code postal de la Commune du domicile ou pays pour les
personnes habitant & létranger; :

- Réle linguistique;

-~ Motif dengagement pour les contractuels (remplacement
d'agents absents; besoin exceptionnel et temporaire; tiche spéci-
fique et auxiliaire; statut unique; autre);

— Pourcentage normal d'activité, ou nombre d'heures prévues
par rapport & un temps plein, ou mention spéciale pour travail a la
prestation ou effectue selon un autre régime particulier;

2 — Grade dont I'agent est revéty;

— Classification {personnel administratif; personnel de maitrise,
de métier et de service; personnel scientifique; personnel des rela-
tions extérieures; personnel auxiliaire a I'étranger ou dans les orga-
nismes internationaux; ministres des cultes; militaire; mémbre du
personnel de la gendarmerie, membre de POrdre judiciaire; coopé-
rant; autre); i

— Catégorie de personnel (définitif; stagiaire statutaire; contrac-
tuel, autre);

.~ Position administrative prinaipale pour les agents soumis & un
statut (activité de service, dispohibilit¢, non activité, suspension,
autre);

— Exercice de prestations réduites et motif (interruption de

earrigre mi-temps, convenance personnelle, raison sociale ou fami-
liale, autre); .

— Motif d’absence de longue duree (interruption de carriére
complete; disponibilité pour convenance personneile; détachement
dans un cabinet; stage dans un autre service public; mission; autre).

Art, 2. Les banques de données doivent étre organisées de
maniére évolutive et pouvoir accueillir des informations complé-
mentaires & celles définies & larticle ler,

Art, 3. Les banques de données doivent pouvoir établir la situation
du personnel & une date déterminée, particulierement au ler jan-
vier et au 30 juin de chaque année, ainsi que, pour chague membre
<2iu personnel, un historique sur les variables définies 4 I'article ler,

0

Art, 4. Le présent arrété entre en vigueur 4 la méme date que
Tarticle 25 de la loi du 22 juillet 1993 portant certaines mesures en
matiére de fonction publique.

Axt 5. Notre Ministre de la Fonction publique est chargé de
Yexécution dp présent arrété,

Donné & Bruxelles, le 23 juin 1894,

ALBERT

" Par le Roi :
Le Ministre de 1a Fonction publique,
L. TOBBACK



